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यहेजकेल का आठवाँ अयाय चार मशः बढ़ती इ घृणत बाता को तुत करता है, जो लाओदकय एडवटम
क चार पीढ़या का तनधव करती ह। 1863 के वोह ने हबकूक क दो पकाआ का एक नकली तप
उप कया, ठक वैसे ही जैसे हान ने, उसी समय जब परमेर मूसा को दस आाआ क दो पकाएँ दे रहे थे,
अपने सोने के बछड़े के साथ इया क एक नकली मूत बना दी थी। जब लाओदकय एडवटम ने, जैसा वलयम
मलर के व म दशाया गया था, मूलभूत सया को हटाने का काय शु कर दया, तो पहली पीढ़ी के नेतृव ने पहले
बाइबल के अधकार को अवीकार करना ारभ कया, और फर भवयाणी क आमा को भी। वोह इतना बढ़
गया था क 1888 से ठक पहले केलॉग का आयामवाद (सवरवाद) उनके इतहास म आ पचँा।

1888 के वोह के समय, यहेजकेल के चा के क ारा दशाया गया आमवाद इस हद तक पचँ गया क
मनयापोलस के संदेशवाहका, भवयवी और यहाँ तक क पव आमा को भी अवीकार कर दया गया।

हमने अपने अनुभव म देखा है क जब भु पवथान के खुले ार से अपने लोगा के लए काश क करण
भेजते ह, तो शैतान बता के मना को भड़काता है। परंतु अंत अभी नह आया है। एसेे लोग हागे जो काश का
वरोध करगे और उन लोगा को दबाएँगे जह परमेर ने काश का संेषण करने के लए अपने मायमा के प
म नयुत कया है। आयामक बाता को आयामक रीत से परखा नह जाता। हरया ने परमेर क कट
होती इ वथा के साथ कदम से कदम मलाकर नह चले ह, और वग से भेजे गए सचे संदेश और
संदेशवाहका का तरकार कया जाता है।

इस सभा से एसेे पुष जाए गे जो सय को जानने का दावा करते ह, जो अपनी आमाआ पर वे व ओढ़ा रहे ह
जो वग के करघे पर नह बुने गए ह। यहाँ जो मनोभाव उहाने हण कया है, वही उनके साथ जाएगा। मुझे
हमारे उेय का भवय सोचकर कंपकंपी होती है। जो लोग यहाँ परमेर ारा दए गए साय के आगे नह
झकते, वे उन भाइया के व यु करगे जनका परमेर उपयोग कर रहा है। अवसर आने पर वे इसे बत
कठन बना दगे, ताक वे उसी कार के संघष को, जसम वे अब तक लगे रहे ह, आगे भी बढ़ा और जारी रख
सक । इन लोगा को यह समझ लेने के अवसर मलगे क वे परमेर क पव आमा के व लड़ते रहे ह। कुछ
आत हो जाए गे; अय अपने ही मनोभाव को ढ़ता से पकड़े रहगे। वे अपने अहं को मरने नह दगे और भु
यीशु को अपने दया म आने नह दगे। वे अधकाधक धोखे म पड़ते जाए गे, यहाँ तक क वे सय और धम का
ववेक न कर सक । वे, कसी अय आमा के अधीन होकर, काय पर एसेा साँचा थोपने का यन करगे जसे
परमेर वीकृत नह करेगा; और वे मनुया के मना पर नयंण थापत करने का यन करते ए शैतान के
चर-लणा को वहार म लाने का यास करगे, और इस कार परमेर के काय और उेय को नयंत
करगे।

"यद हमारे भाइया ने इस बैठक म उपवास और ाथना क होती और परमेर के सामने अपने दया को दीन
कया होता, और शांत भाव से साथ मलकर पव शाा का अययन करने के लए बैठ गए होते, तो परमेर
क महमा होती। परतु जो पूवाह क भावना उस बैठक म लाइ गइ, उसने परमेर क सबसे बड़ी आशीष के
ार बंद कर दए, और जनम यह भावना थी वे तब तक काश देखने क अनुकूल थत म नह हागे जब तक
क वे परमेर के सामने पाताप न कर और उह कुछ अहसास न हो क वे पव आमा का अनादर करने और
कसी सरी आमा को हण करने के कतने नकट आ पचँे थे।" The 1888 Materials, 832.



1888 के बाद, सटर हाइट परमेर क कलीसया और काय के भवय को लेकर 'काँप उठ'। उहाने देखा क
वह सभा लाओदकयाइ एडवटवाद के नेताआ के बीच लगातार आमक यु उप करेगी, और 'the daily' का
ववाद इस बात का माण है क उनक भवयवाणयाँ उसी पीढ़ी पर पूरी इ। तब उन पुषा ारा यु चलाया गया
जहाने 'वग से भेजे गए संदेश और संदेशवाहका' क पु करने के लए 'परमेर ने जो माण दए थे, उनके आगे
झकना' नह माना, और उन पुषा ने 'परमेर का पव आमा' के व यु कया। सरी पीढ़ी ने देखा क
परमेर के याय क आग से काशन गृह और सैनटोरयम जमीन तक जलकर राख हो गए।

आज मुझे एडर डैनयस का प मला, जसम आग से रू कायालय के न हो जाने का उलेख था। इस
काय को ए भारी नुकसान के बारे म सोचकर मुझे बत ख है। मुझे मालूम है क काय क जमेदारी संभाल
रहे भाइया और कायालय के कमचारया के लए यह समय अयंत कठन होगा। जो पीड़त ह, उनक पीड़ा म म
सहभागी ं। परंतु यह खद समाचार मुझे आयजनक नह लगा, याक रा के दशन म मने एक वगत को
आग क तलवार लए, जो बैटल क के ऊपर तनी इ थी, खड़ा देखा है। एक बार, दन के समय, जब कलम
मेरे हाथ म थी, मुझे बेहोशी सी आ गइ, और एसेा लगा मानो यह वाला-तलवार कभी एक दशा म, कभी सरी
दशा म घूम रही हो। वप पर वप आती इ तीत होती थी, याक मनुया ारा वयं को ऊँचा उठाने और
महमा देने क योजनाआ से परमेर का अपमान कया जा रहा था।

आज सुबह मुझे गहन ाथना करने क ेरणा मली क भु Review and Herald कायालय से जुड़े सभी
लोगा का मागदशन कर क वे परमपूवक खोज कर, ताक वे देख सक  क कन बाता म उहाने परमेर ारा
दए गए अनेक संदेशा क उपेा क है।

कुछ समय पहले रू कायालय के भाइया ने एक और भवन के नमाण के वषय म मुझसे परामश माँगा। तब
मने कहा क यद जो लोग रू ए ड हेराड कायालय म एक और इमारत जोड़ने के प म थे, उनके सामने
भवय का नशा खुला होता, यद वे देख सकते क बैटल क म या होने वाला है, तो वहाँ एक और इमारत
खड़ी करने को लेकर उनके मन म कोइ  न रहता। परमेर ने कहा: 'मेरे वचन का तरकार कया गया है;
और म उलट गँा और उलट-पलट कर गँा।'

1901 म बैटल क म आयोजत सामाय समेलन म, भु ने अपने लोगा को यह माण दया क वह सुधार
का आान कर रहे थे। मना म दोषबोध जागा, और दया को पश कया गया; परंतु समुचत काय नह आ।
यद हठले दय तब परमेर के सामने पाताप म टूट गए होते, तो परमेर क सामथ के अब तक देखे गए
सबसे बड़े गटीकरणा म से एक देखा गया होता। परंतु परमेर का आदर नह कया गया। उसक आमा क
गवाहया पर यान नह दया गया। लोग उन आचरणा से अलग नह ए जो सय और धम के सांता के प
वरोध म थे, जह भु के काय म सदैव बनाए रखना चाहए।

इफसुस क कलीसया और सादस क कलीसया के लये जो संदेश ह, उह उस एक ने, जो अपनी जा के
लये मुझे नदश देता है, मुझे असर दोहराकर सुनाया है। 'इफसुस क कलीसया के त को लखो: यह बात
वह कहता है जो अपने दाहने हाथ म सात तारे थामे ए है, और सात सोने क दीवटा के बीच चलता है: म तेरे
कामा, तेरे परम और तेरे धैय को जानता ,ँ और यह भी क तू ा को सहन नह कर सकता; और जो अपने
आप को ेरत कहते ह पर ह नह, उह तूने परखा और उह झूठा पाया है; और तूने सहा है, और धैय रखा है,
और मेरे नाम के लये परम कया है, और थका नह है। तो भी मुझे तेरे व यह है क तूने अपना पहला ेम
छोड़ दया है। इसलये मरण कर क तू कहाँ से गरा है, और मन फरा, और पहले वाले काम कर; नह तो म
शी तेरे पास आकर तेरी दीवट को उसके थान से हटा गँा, यद तू मन न फराए।' काशतवाय 2:1-5.

'और सादस क कलीसया के त को लख; यह बात वह कहता है, जसके पास परमेर क सात आमाएँ
और सात तारे ह: म तेरे काम जानता ँ, क तू जीवत कहलाता है, परतु मरा आ है। जागते रह, और जो कुछ
शेष है, जो मरणास है, उसे ढ़ कर; याक मने तेरे काम परमेर के सामने स नह पाए। इसलये मरण
कर क तूने कैसे पाया और सुना, और उसे थामे रह, और मन फरा। यद तू जागता न रहेगा, तो म चोर के समान



तुझ पर आ पडँगा, और तू न जानेगा क कस घड़ी म तुझ पर आ पडँगा।' काशत वाय 3:1-3.

हम इन चेतावनया क पूत देख रहे ह। शाा के कथन कभी भी इनसे अधक अरशः पूरे नह ए ह।

मनुय सबसे सावधानीपूवक नमत, अनरोधक इमारत खड़ी कर सकते ह, परतु परमेर के हाथ का एक
पश, वग से एक चगारी, हर शरणथान को मटा देगी।

"यह पूछा गया है क या मेरे पास देने के लए कोइ सलाह है। मने परमेर से मली सलाह पहले ही दे दी है,
इस आशा से क बैटल क के ऊपर लटक रही जलती इ तलवार का गरना रोका जा सके। अब जसका मुझे
भय था, वह आ गया—Review and Herald भवन के जल जाने का समाचार। जब यह समाचार आया, तो
मुझे कोइ आय नह आ, और मेरे पास कहने के लए शद नह थे। समय-समय पर चेतावनी के प म जो
बात मुझे कहनी पड़, उनका कोइ भाव नह आ, सवाय इसके क सुनने वाले और कठोर हो गए, और अब
केवल इतना ही कहना है: मुझे बत खेद है, अयंत खेद है, क इस हार का आना आवयक था। पयात
काश दया जा चुका है। यद उस पर अमल कया गया होता, तो आगे कसी और काश क आवयकता नह
होती।" Testimonies, खंड 8, 97-99.

एडवटवाद क सरी पीढ़ी वजय नह थी, और यहेजकेल अयाय आठ क पूत म वोह केवल बढ़ता ही गया।

लखत संदेशा और आग के मायम से भु ने यह घोषत कया है क वे चाहते ह क उनके लोग बैटल क से
बाहर नकल जाएँ। इर हमारी सहायता कर क हम उनक वाणी सुन सक । या हमारे लए इसका कुछ भी
अथ नह क बैटल क म हमारी दो महान संथाएँ आग से भम हो गइ? आप कह सकते ह, 'लेकन नए
सैनटोरयम म बत से रोगी ह।' हाँ; लेकन वहाँ यद कइ हजार रोगी भी हा, तब भी यह हमारे लोगा के बैटल
क म घर बनाकर बसने के प म कोइ तक  नह बनता।

"लोभन बढ़ते जा रहे ह। मनुय उस काश को अवीकार कर रहे ह जो परमेर ने अपनी आमा क गवाहया
के मायम से भेजा है, और वे अपने बनाए ए उपाया और अपनी ही योजनाआ को चुन रहे ह। या मनुय अपने
आप को परमेर से अलग होते रहगे? या उसे अपनी असता को उससे भी अधक प रीत से कट
करना होगा, जतना वह पहले ही कर चुका है?" पैफलेट्स, SpTB06, 45.

पुष ‘अपने ही उपाय और अपनी ही योजनाएँ’ चुन रहे थे, जैसा क यहेजकेल अयाय आठ के ‘चा के का’ म
सर बुजुगा ारा दशाया गया था, जो कहते थे, ‘भु हम नह देखता।’ भु ने एक भवयी को उठाया और उसे
ठक चालीस वषा तक, 1884 तक, ‘य दशन’ दए। उसने इस वरदान पर अपनी मुहर लगाइ, याक उसने इसे
पोटलड नामक नगर म दया और वह इसे समात भी कया, और इसे चालीस वषा तक दया। ‘य दशन’ के
समात होने से ठक पहले, 1881 और 1882 म, बुजुग पुषा ने बाइबल और ‘भवयाणी क आमा’ के अधकार
को कमजोर करना शु कया। तब ‘य दशन’ 1884 म समात हो गए, और चार वष बाद 1888 के जनरल
कॉ स म कोरह, दातान और अबीराम का वोह दोहराया गया।

1888 के वोह ने वोह क तीता को इस हद तक बढ़ा दया क लाओदीकयन एडवटम के इतहास म वयं
परमेर का य हतेप दखाइ दया, जब उसने काशन काय और वाय काय को जला दया। फर भी वे
य याय उस चल रहे वोह को रोक नह पाए। 1919 म एक बाइबल समेलन आ, जहाँ सरी पीढ़ी के मुख
वोहया म से एक, वलयम वॉरेन ेकॉट—जो धमयागी ोटेटटवाद के ववालया म शत एक
धमशाी था—ने उस शैतानी कोण को आगे बढ़ाने म अणी भूमका नभाइ, जो यह दावा करता था क ‘द
डेली’ मसीह के पवथान के काय का तीक है; इस वषय पर उसने तुतया क एक ृंखला दी।

इतहास बताता है क 1919 के उस बाइबल समेलन म ेकॉट ने एेसा सुसमाचार तुत कया जसम मलेराइट्स
के भवयवाणी संदेश के हर सांत को हटा दया गया था। उसने तेइस सौ दना को भी हटाने का यास कया, पर
वह एेसा कर नह सका। फर भी उसने एेसा सुसमाचार तुत कया जो मलेराइट्स क भवयवाणी संबंधी समझ



से पूरी तरह रहत था। उसके सुसमाचार को उस बैठक म अवीकार कर दया गया, फर भी उन अंधे नेताआ ने
उसक तुतया क ृंखला को लेकर उह एक पुतक का प देने और उसका शीषक The Doctrine of
Christ रखने का नणय लया। वह पुतक लाओदीकयाइ एडवटम क तीसरी पीढ़ी के आगमन का तीक बन
गइ।

यह पुतक हबकूक के सरे अयाय वाले मलराइट सुसमाचार से अलग एक और सुसमाचार तुत करती है, और
पौलुस हम बताता है क कोइ सरा सुसमाचार सुसमाचार है ही नह।

म आय करता  ँक तुम इतने शी उस से हटकर, जसने तुह मसीह के अनुह म बुलाया, कसी और
सुसमाचार क ओर मुड़ गए हो। जो वातव म सरा नह है; परतु कुछ लोग ह जो तुह मत करते ह और
मसीह के सुसमाचार को वकृत करना चाहते ह। परतु यद हम ही, या वग से कोइ त भी, उस सुसमाचार के
सवाय जो हमने तुह सुनाया है, तुह कोइ और सुसमाचार सुनाए, तो वह शापत ठहरे। जैसा हमने पहले कहा
था, वैसा ही म अब फर कहता :ँ यद कोइ मनुय उस सुसमाचार के सवाय, जसे तुम ने हण कया है, तुह
कोइ और सुसमाचार सुनाए, तो वह शापत ठहरे। गलातया 1:6-9.

एडवटम क तीसरी पीढ़ी का तनधव यहेज़केल म वणत तीसरे घृणत कम से होता है, जहाँ याँ तमूज़ के
लए रोती ह। तमूज़ एक मेसोपोटामयाइ देवता था, जो उवरता और वनपत के चा से जुड़ा था। तमूज़ को
कभी-कभी एक चरवाहे या एक युवा पुष के प म चत कया जाता था, और वह बदलती ऋतुआ तथा फसला
क वृ से संबंधत था। तमूज़ क मृयु और उसके बाद का पुनथान कृष कैलडर से जुड़ा था। पौराणक कथाआ
के अनुसार, तमूज़ गमया के महीना म मर जाता था या लुत हो जाता था; इसे उण, शुक ऋतु म वनपत के
मुरझाने का तीक माना जाता था। तमूज़ के लए रोना एक शोक संबंधी अनुान था, जसम गमया के महीना म
तमूज़ क मृयु या लुत हो जाने पर वलाप कया जाता था, और उसके पुनथान पर आनंद मनाया जाता था, जो
वनपत और कृष जीवन के नवीनीकरण का तीक था।

तमूज़ के लए वलाप एक नकली उरवषा संदेश का तनधव करता है, जो क डयू. डयू. ेकॉट के
सुसमाचार ने तुत कया था। भवयाणी के आधार को हटाना, जसक शुआत 1863 के वोह म इ थी,
1919 म इस ब तक पचँ गया क लाओदीकयाइ एडवटवाद ने झूठे सुसमाचार को थापत होने दया। वह झूठा
सुसमाचार पूरी तरह धमयागी ोटेटटवाद क पत पर आधारत था। उसका मूल वातुकार डयू. डयू. ेकॉट
था, और वलयम मलर क ही तरह, दोना पुषा का सुसमाचार दानयेल क पुतक म ‘तदन’ के वषय म
उनक बुनयादी समझ पर आधारत था। दोना सुसमाचार 2 थसलुनीकया के उस पाांश म नपत ह, जहाँ
मलर ने सबसे पहले यह खोजा क ‘तदन’ मूतपूजा का तनधव करता था। उस पाांश म एक वग मलर
ारा नपत है, जो पौलुस ारा तुत सय को वीकार करता है, और सरा वग वह है जसके पास सय के त
ेम नह है।

अंतम दना म एक वग, जसका तनधव मलर ारा कया गया है, "पहचानता" है और अंतम वषा ात करता
है, और सरा वग, जसका तनधव ेकॉट ारा कया गया है, बल म ात करता है। जो बल म वे ात
करते ह, वह एक झूठे सुसमाचार पर आधारत है—जो सुसमाचार है ही नह—और वह अंतम वषा के एक झूठे
संदेश क पहचान करता है। अतः, यहेजकेल क तीसरी घृणत बात यह है: याँ (लाओदीकयन एडवटम क
कलीसयाएँ), तमूज़ के लए रो रही ह। उनके ीमकालीन आसँू (वषा), कटनी का फल उप करने के लए ह।

अतम वषा के दो कार के संदेशा के बीच का भेद बाइबल और भवयवाणी क आमा म सव दखाइ देता है।
बाइबल बार-बार बताती है क अवाकारी लोगा से वषा रोक ली जाती है।

वे कहते ह, यद कोइ पुष अपनी पनी को छोड़ दे, और वह उससे चली जाए और कसी सरे पुष क हो
जाए, तो या वह फर उसके पास लौटेगा? या वह देश बत अपव न हो जाएगा? परतु तूने तो बत से
ेमया के साथ वेया का काम कया है; तौभी मेरे पास फर लौट आ, भु क यह वाणी है। अपनी आँख ऊँचे



थाना क ओर उठा, और देख—एेसा कौन-सा थान है जहाँ तेरे साथ सहवास न कया गया हो? मागा म तू
उनके लए घात लगाकर बैठ रही, जैसे मभूम म कोइ अरबवासी; और तूने अपने भचारा और अपनी ता
से देश को अपव कर दया है। इसलए बरसात रोक दी गइ ह, और बाद क वषा नह इ है; और तेरा माथा
वेया जैसा नलज था; तू लजत होना नह चाहती थी। यमयाह 3:1-3.

लाओदीकयाइ एडवटम 1863 म भचार करने लगा, और तब से वषा रोक दी गइ है। वे अपने वोह पर
लजत होने से इकंार करते ह, और नता का अभाव उह वेया का ललाट देता है, और बाइबल क भवयाणी
क वेया पापाइ सा है। तीसरी पीढ़ी वही है जहाँ रोम क वेया के चह के आगे झकने क तैयारी का अंतम काय
पूरा होता है। चौथी पीढ़ी क तैयारी, तीसरी पीढ़ी म, अंतम वषा के एक नकली संदेश ारा पूरी क जाती है। 1863
का वोह, 1888 का वोह और 1919 का वोह 11 सतंबर, 2001 के साथ संरेखत ह, याक जब उस समय
यूयॉक  सटी क इमारत ढह गइ, तब काशतवाय अठारह का शतशाली वगत उतर आया और सची अंतम
वषा आरंभ इ।

“पछली वषा परमेर क जा पर बरसनी है। एक सामथ वगत वग से उतरने वाला है, और सारी पृवी
उसक महमा से आलोकत हो जाएगी।” Review and Herald, April 21, 1891.

जब उरकालीन वषा आरभ इ, तो लाओदीकयाइ एडेवटम के ाचीन उसे उरकालीन वषा के प म नह
पहचानते थे, याक उह उरकालीन वषा के एक झूठे संदेश क शा दी गइ थी, जसे यहेजकेल ने ‘तमूज़ के
लए वलाप करती याँ’ के प म दशाया है, और अनुयोग म ‘शांत और सुरा’ के संदेश के प म।

"केवल वे ही जो अपने पास के काश के अनुप जीवन जीते ह, और अधक काश ात करगे। जब तक हम
सय इसाइ सणुा के आचरण म तदन गत नह कर रहे ह, हम अंतम वषा म पव आमा क
अभतया को पहचान नह पाएँगे। संभव है क वह हमारे चारा ओर के दया पर बरस रही हो, परतु हम न
तो उसे पहचानगे और न ही उसे हण करगे।" Testimonies to Ministers, 507.

जनता के अभभावका के लए अंतम वषा के आगमन को पहचानना असंभव था, याक झूठ अंतम वषा के उनके
झूठे सुसमाचार ने परमेर क शत के उस तरह के कसी भी कटीकरण क संभावना से, जैसा क पूव युगा म
आ था, इनकार कर दया था.

कलीसयाआ म परमेर क शत का एक अतु गटीकरण होने वाला है, परतु यह उन पर भाव नह
डालेगा जहाने भु के सामने अपने आप को दीन नह कया, और अंगीकार तथा पाताप के ारा दय का
ार नह खोला। उस शत के गटीकरण म, जो परमेर क महमा से पृवी को आलोकत करती है, वे केवल
वही कुछ देखगे जसे वे अपनी अंधता म खतरनाक समझते ह—एसेा कुछ जो उनके भय को भड़काएगा—और
वे उसे तरोध करने के लए अपने आप को ढ़ कर लगे। याक भु उनक धारणाआ और अपेाआ के
अनुसार काम नह करता, वे उस काय का वरोध करगे। 'या,' वे कहते ह, 'जब हम इतने वषा से इस काम म
ह, तो हम परमेर क आमा को या न जानना चाहए?'—याक उहाने परमेर के संदेशा क चेतावनया
और वनतया पर यान नह दया, परतु लगातार कहते रहे, 'म धनी ,ँ और माल से समृ ,ँ और मुझे कसी
वतु क घटी नह।' तभा और दीघ अनुभव मनुया को योत के मायम नह बनाते, जब तक क वे अपने
आप को धामकता के सूय क उवल करणा के नीचे न रख, और पव आमा के वरदान से बुलाए, चुन
लए, और तैयार न कए जाएँ। जब वे मनुय जो पव वतुआ को संभालते ह, परमेर के परामी हाथ के
नीचे अपने आप को दीन करगे, तब भु उह ऊँचा उठाएगा। वह उह ववेकशील मनुय बनाएगा—एसेे मनुय
जो उसक आमा के अनुह म धनी हा। उनके वभाव के बल, वाथ गुण और उनक हठधमता जगत क
योत से नकलने वाले काश म कट हो जाएँगे। 'म शी तेरे पास आकर तेरा दीवट उसके थान से हटा गँा,
यद तू मन न फराए।' यद तुम सारे मन से भु को ढँूढ़ोगे, तो वह तुह मल जाएगा। रू एड हेरड, 23
दसबर, 1890.



यहेजकेल अयाय आठ के बुज़गा ने 1919 म शांत और सुरा के सुसमाचार को वीकार कया, और जब 11
सतंबर 2001 आया तो उस बढ़ती इ बगावत का फल उनक अंतम वषा के आगमन को पहचानने म असमथता म
कट आ। 1989 म, अंत के समय से शु होने वाले इतहास म, परमेर ने मलराइट आंदोलन को अरशः दोहरा
दया। मलर एलयाह का तीक था, और एलयाह ने आहाब से सती से कह दया था क एलयाह के वचन के
सवा वषा नह होगी।

हम अगले लेख म एडवटम क तीसरी पीढ़ी पर अपनी चचा जारी रखगे।

"वह वग जो अपने ही आयामक पतन पर शोकत नह होता, और न सरा के पापा पर वलाप करता है, उसे
परमेर क मुहर के बना छोड़ दया जाएगा। भु अपने ता को, जनके हाथा म वध के हथयार ह, आदेश देता
है: 'नगर म उसके पीछे-पीछे जाओ, और मारो; तुहारी आखँ न दया करे, न तुम तरस खाओ; बूढ़ा और जवाना,
कंुवारया, छोटे बचा और या—सबको पूरी तरह मार डालो; पर जस कसी मनुय पर चह हो, उसके
समीप न जाना; और मेरे पवथान से आरभ करना। तब उहाने उन बुज़ग पुषा से आरभ कया जो भवन के
सामने थे.'"

यहाँ हम देखते ह क कलीसया—भु का पवथान—सबसे पहले परमेर के कोप का हार महसूस करने
वाली बनी। वे बुज़ग पुष, जह परमेर ने महान काश दया था और जो लोगा के आयामक हता के रक
के प म खड़े रहे थे, अपने दायव के साथ वासघात कर चुके थे। उहाने यह धारणा बना ली थी क जैसे पूव
दना म होता था, वैसे चमकारा और परमेर क शत के प गटीकरण को हम अब खोजने क
आवयकता नह है। समय बदल गया है। ये बात उनके अवास को और ढ़ करती ह, और वे कहते ह: भु न
तो भलाइ करेगा और न ही बुराइ करेगा। वह इतना दयालु है क अपने लोगा पर याय करने नह आएगा। इस
कार 'शांत और सुरा' क पुकार उन लोगा क ओर से उठती है जो फर कभी अपनी आवाज़ को नरसगे क
तरह नह उठाएँगे ताक परमेर के लोगा को उनके अपराध और याकूब के घराने को उनके पाप दखाएँ। ये गूगँे
कुे जो भाकते नह, वही  परमेर के यायोचत तशोध को झेलते ह। पुष, कयाएँ और छोटे बचे सब
साथ-साथ नाश हो जाते ह।

जन घृणत काया के कारण वासयोय लोग आह भरते और रोते थे, वे तो मा वे ही थे जह मानवीय सीमत
आखँ देख सकती थ; परतु सबसे घोर पाप—वे जो शु और पव परमेर क इया को भड़काते थे—कट
नह ए थे। दया का महान परखनेवाला अधम करनेवाला ारा गुत म कए गए हर पाप को जानता है। ये लोग
अपनी छल-कपट म अपने को सुरत समझने लगते ह, और उसक दीघ सहनशीलता के कारण कहते ह क
भु देखता नह, और फर एसेे आचरण करते ह मानो उसने पृवी को याग दया हो। परतु वह उनक कपटता
को पकड़ लेगा और जन पापा को वे बड़े जतन से छपाते रहे, उह वह सरा के सामने कट कर देगा।

पद, गरमा या सांसारक बु क कोइ ेता, पव पद पर कसी भी थत के बावजूद, मनुया को तब
सांता क बल देने से नह रोक सकती जब उह उनके अपने छलपूण दया पर छोड़ दया जाता है। जह
योय और धम माना गया है, वही धमयाग के अगुवे स होते ह और उदासीनता तथा परमेर क दयाआ के
पयोग म उदाहरण बनते ह। उनके  आचरण को वह अब और सहन नह करेगा, और अपने ोध म वह
उनसे बना दया कए नपटता है।

"भु बड़ी अना से अपनी उपथत उनसे वापस ले लेते ह जह महान योत का आशीवाद मला है और
जहाने सरा क सेवा करते ए वचन क शत का अनुभव कया है। वे कभी उसके वासयोय सेवक थे,
उसक उपथत और मागदशन से अनुहत; परतु वे उससे र हो गए और सरा को गुमराह कर दया, और
इसलए वे इरीय असता के अधीन कर दए जाते ह।" साय, खंड 5, 211, 212.


